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Parmi les autres parties constitutives le chant est
le principal des assaisonnements. Le spectacle,
bien que de nature a séduire le public, est tout ce
qu’il y a d’étranger a I’art et de moins propre a la
poétique, car le pouvoir de la tragédie subsiste
méme sans concours ni acteurs, et en outre, pour
la mise en scéne, ’art de ’homme préposé aux
accessoires est plus important que celui du poéte.

DICEOPOLIS. — Cléon ne dira pas qu’en
présence d’étrangers je médis de la Cité. Nous
sommes entre nous, c’est le concours du Lénaion,
les étrangers ne sont pas encore la : ni les tributs
n’ont été apportés, ni les alliés ne sont arrivés des
villes.

(L’eccycléme tourne et présente I’intérieur de la
maison : Euripide couché sur un lit et, a cété de lui,
son esclave ; sur le mur du fond on apercoit pendues

plusieurs rangées de costumes de thédtre,
et, par terre, une foule d’acccessoires.)
DICEOPOLIS. — Euripide !
EURIPIDE. — Quels sont ces accents ?
DICEOPOLIS. — Tu composes les pieds en I’air,
quand tu pourrais les poser a terre ! Je comprends
que tu crées des boiteux. Mais pourquoi ces
haillons tragiques que tu portes, costumes
pitoyables ? Je comprends que tu crées des
mendiants. — Mais je t’en prie, par tes genoux,
Euripide, donne-moi quelque haillon de ton vieux
drame. Je dois dire au Cheeur une longue tirade,
et c’est la mort pour moi, si je la dis mal.

Calendrier attique
Saison Mois (nombre de jours) Calendrier grégorien
] Hécatombéon (30) juillet-aott
Eté Metagitnion (29) aout-septembre
Boédromion (30) septembre-octobre
Pyanepsion (30) octobre-novembre
Automne novembre-décembre

Meamactérion (29)

Posidéon (29)

décembre-janvier

Mois intercalaire

Posidéon II (30)

décembre-janvier

Gamélion (30)

janvier-février

Hiver Anthestérion (29) février-mars
Elaphébolion (30) mars-avril
Munychion (29) avril-mai
Printemps Thargélion (30) mai-juin

Scirophorion (29)

juin-juillet
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